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(MAGYARORSZAG

Minéségtanusitas

A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozd
véllalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM egytittes
rendelet értelmében tanUsftja, hogy ezen készllék
megfelel a mUszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozo vallalat a termékre 12 honap
garanciat vallal.

NOvleges feszAltsOg ..220-230V/50 Hz
Elemes mlkbdOshez 2 x AAA/RO3
NOvleges frekvencia ....... 50 Hz (vagy 50-60 Hz)

Teljesitmény
maxim3lis 40W
nOvleges <|6W
kOszenlOti 3l1apotban ... <05W
Erintésvédelmi osztaly Il.
Tbmeg 82 kg
Befoglalé méretek
szOlessOg 665 mm
magass3g 310 mm
mOlysOg 330 mm
Radiorész vételi tartomany
URH 87,5 — 108 MHz
MW 531 — 1602 KHz
Erdsitd rész
Kimeneti teljesTtmONY ... 600W PMPO
2x |I0W RMS
.

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pfistrojem (v rozporu s timto navodem) miine
dojit k nebezpecnému ozdreni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svéite
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pri sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinacii hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se prfed pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdFive vytahnéte
sit'ovou zastréku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pFed
kapkami
. J

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajlicou a
kvapkajicou vodou!

\ J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.
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Akcesoria w wyposazeniu
— 2 kolumny glosnikowe

— Pilot zdalnego sterowania

— Petla anteny MW

— Kabel anteny FM

Prawa licencyjne

Energy Star

Jako partner stowarzyszenia
ENERGY STAR®, Philips /—\
zadwiadcza, iz niniejsze W
urzadzenie spefnia wytyczne

ENERGY STAR® dotyczace oszczedzania
energii.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan.
Opakowanie mozna tatwo rozdzieli¢ na trzy
odrebne materiaty: karton (pudto), styropian
(wypetniacz) i polietylen (torby, pianka
ochronna).

Zestaw sklada sie z materiatéw, ktére mozna
podda¢ procesowi odzyskuy, o ile przeprowadzi
to wyspecjalizowana firma. Prosimy o
przestrzeganie miejscowych przepiséw
dotyczacych sktadowania opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych
urzadzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
sprawdzi¢, czy poziom napiecia na tabliczce
znamionowej zestawu (lub na wskazniku przy
przefaczniku napiecia) jest identyczny z
napigciem w sieci wysokiego napiecia. W innym
wypadku nalezy zasiegna¢ porady sprzedawcy.
Zestaw powinien znajdowac sie na ptaskim,
twardym i stabilnym podtozu.

Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca
wokét zestawu dla zapewnienia odpowiedniej
wentylacji — przynajmniej 10 cm z tytu i po 5 cm
po bokach obudowy.

Nie wolno zaktdcaé dziatania wentylacji przez
zasfanianie otwordw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia, baterii ani ptyt na
dziafanie wilgoci, kropli deszczu, piasku, silnych
zrédet ciepfa (np. grzejnikéw) ani bezposrednich
promieni stonecznych.

Nie wolno ustawia¢ Zzrodet otwartego ognia,
takich jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Jezeli zestaw przeniesiono z chtodnego do
cieptego pomieszczenia, lub znajduje sie w
miejscu o duzej wilgotnosci, na soczewce lasera
wewnatrz odtwarzacza CD moze skropli¢ sig
wilgo€. Jezeli do tego dojdzie, odtwarzacz nie
bedzie dziatat. Nalezy pozostawi¢ zestaw
wiaczony na przynajmniej godzing bez wikiadania
ptyty do $rodka, az normalne odtwarzanie stanie
sie mozliwe.

Mechaniczne elementy urzadzenia posiadaja

powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno
ich smarowac ani oliwi¢.

Po wytaczeniu zestawu do czuwania
wciaz zuzywana jest niewielka ilos¢
energii. Dla catkowitego odfaczenia
zestawu od zasilania nalezy wyjac¢ kabel
zasilania AC z gniazdka wysokiego
napiecia.



Przygotowanie zestawu

kabel anteny FM F Ptz

1 anteny MW

glosnik w glodnik
(Prawy) m@> o "I (lewy)
J —~ L o J
T ® |
kabel zasilania
Potaczenia z tylu zestawu Podtaczanie antene

Podtaczy¢ oryginalne anteny AM i FM do
odpowiednich gniazdek. Pozycje anten nalezy
dobra¢ dla uzyskania optymalnego odbioru.

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu
Zestawu.

(A Zasilanie Antena MW
Przed podtaczeniem kabla zasilania AC do sieci,
nalezy upewnic sig, ze wszystkie inne pofaczenia
zostaty dokonane.

OSTRZEZENIE!

— Dla optymalnego dziatania urzadzenia
nalezy korzysta¢ wytqcznie z oryginalnego
kabla sieciowego.

Umocuj zaczep 2
- PRZYWHICZONYM ZASILANIU NIE w szczelinie
WOLNO DOKONYWAa zZADNYCH @ ®
PO1iCZER KABLOWYCH ANI ZMIAN W AMANTENNA N
POHICZENIACH. (

® Petle anteny nalezy umiesci¢ jak najdalej od
telewizora, magnetowidu i innych Zzrédet
zakiocen.
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Przygotowanie zestawu

Antena FM
@&
AN

® Dla poprawy odbioru fal FM stereo, do gniazdka

FM ANTENNA nalezy podfaczy¢ anteng
zewnetrzna.

(© Podtaczanie gtosnikéw

Kolumny przednie

Kable gtosnikowe kolumn przednich nalezy
podtaczy¢ do gniazdek SPEAKERS: prawa
kolumna do ,,R", lewa kolumna do , L", witadajac
przewdd kolorowy (z oznaczeniem) do ,, +

“

przewdd czarny (bez oznaczenia) do ,, —".

Przycisna¢ nieostoniety koniec przewodu zgodnie
z rysunkiem.

Uwagi:

— Nalezy korzysta¢ z fabrycznych kolumn
gtosnikowych dla uzyskania optymalnej jakosci
dzwieku.

— Nie wolno podiqczac wiecej, niz jednq kolumne
gtosnikowq do kazdej pary tqczy +/-.

— Nie wolno uzywac kolumn glosnikowych

o impedangji nizszej, niz kolumny w wyposazeniu.
Doktadne informagje znajdujq sie w rozdziale
Parametry Techniczne.

Baterie pilota zdalnego
sterowania

Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy wiozy¢ dwie
baterie (da nabycia odrzbnie) typu RO3 lub AAA,
zachowujac biegunowo$¢ baterii + oraz —
zgodnie ze schematem wewnatrz.

OSTRZEZENIE!

- Nalezy wyja¢ baterie, jezeli ulegnq
wyczerpaniu lub zestaw nie bedzie
uzytkowany przez diuiszy okres.

- Nie wolno miesza¢ baterii nowych ze
starymi ani uzywaé réznych rodzajéw
baterii.

— BATERIE ZAWIERAJii TRUJiCE ZWIRZKI
CHEMICZNE, DLATEGO NALEzY
WYRZUCAG JEWYHCZNIE DO
SPECJALNYCH KONTENEROW.



Klawisze sterowania (rysunek zestawu na stronie 3)

Klawisze na obudowie i pilocie
zdalnego sterowania

(1) STANDBY ON &
—  Wiaczenie zasilania lub trybu czuwania.

(2) TUNER (BAND)
— pasmo radiowe: FM lub MW.

TAPE (TAPE 1-2)
—  wybdr magnetofonu.

(3) ECO POWER
—  Wiaczenie zasilania lub wyfaczenie do
energooszczednego stanu czuwania.

(4) €D 1/ CD 2/ CD 3 (CD 1/2/3)
—  stuzy do wyboru szuflady ptyty 1,2 lub 3.

(5) DSC (DIGITAL SOUND CONTROL)
—  wybdr wiasciwego efektu dzwigkowego :JAZZ,
ROCK TECHNO lub OPTIMAL.

(6) CD OPEN/CLOSE

— otwarcie lub zamknigcie szuflady odtwarzacza.

(7) DISC CHANGE

—  zmiana plyty.

DBB (DYNAMIC BASS BOOST)

— wzmocnienie dzwigkow niskich dla petniejszej
barwy dvwieku.

(9) PROGRAM
[/ I programowanie utworéw na
ptycie.
TUNEr ..o zapisanie stacji w pamieci
odbiornika.
[@[oTal - wyswietlenie czasu w trybie 12-

lub 24-godzinnym.

Funkcje 1 kieszeni magnetofonu

... "'ozpoczecie nagrywania.

... rozpoczecie odtwarzania.

... przewijanie do tytu/do przodu.

A zatrzymanie odtwarzania lub
nagrywania i otwarcie kieszeni.
| | RO pauza w nagrywaniu lub

odtwarzaniu.

@ Funkcje 2 kieszeni magnetofonu
... Fozpoczecie odtwarzania.
przewijanie do tytu/do przodu.

HA ... Zatrzymanie odtwarzania i
otwarcie kieszeni.
L I pauza w odtwarzaniu.

(12 CLOCK-TIMER
— wskazania zegara, ustawienie zegara lub timera.

(13 DIM

—  zmiana jasnosci wyswietlacza : DIM 1, DIM 2,
DIM 3 lub DIM OFF.

@ 0

—  gniazdko stuchawek.

(15 MASTERVOLUME AV (VOL +/—)
— ustawienie sity gtosu.

Wybér funkeji
PLAY-PAUSE » II
CD/MP3-CD...odtwarzanie lub pauza.
Plug & Play...(tylko na zestawie) uruchomienie
funkgji Autostrojenia.

SEARCH'TUNING << (ALBUM)

SEARCH-TUNING »» (ALBUM)

MP3-CD............ wybdr poprzedniego/kolejnego
albumu.

[/ I przeszukiwanie do przodu/do
tyhu.

TUNEr ..o wybor nizszej lub wyzszej
czestotliwosci.

[@cTe R— (tylko na zestawie) ustawienie
godziny.

STOP-CLEAR / DEMO STOP H

CD/MP3-CD...zakonczenie odtwarzania lub
kasowanie programu.

TUNEr oo (tylko na zestawie) zakonhczenie
programowania oraz usuniecie
zaprogramowanej stacji radiowej.

Demo .. (tylko na zestawie) wiaczenie lub
wylaczenie demonstragji.

[@[oTal - (tylko na zestawie) zakohczenie
regulacji zegara lub kasowanie
timera.

Plug & Play...(tylko na zestawie) wyjscie z trybu
Autostrojenia.
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Klawisze sterowania

PREV |« / PRESET V (TITLE)

NEXT Pl / PRESETA (TITLE)
MP3-CD........... wybdr poprzedniego/kolejnego
tytutu.

w celu przeskoczenia do
poprzedniej lub nastepnej Sciezki.

TUNEr e wybor stacji radiowej z pamigci.
[@[oTal - (tylko na zestawie) ustawienie
minuty.

@ Wyswietlacz
—  wyswietlenie aktualnego stanu urzadzenia.

Szuflada odtwarzacza

REPEAT

— odtwarzanie wielokrotne: jednego utworu,
wszystkich utwordw, jednej plyty, wszystkich plyt
lub programu.

SHUFFLE
— Aby odtworzy¢ w losowej kolejnosci wszystkie
dostepne Sciezki/programy na biezacym dysku.

@) MUTE
—  catkowite wyciszenie dzwieku lub ponowne
wihaczenie dzwieku.

22 SLEEP
— wiaczenie, wylaczenie lub regulacja wytacznika-
drzemki.

@0

—  wylaczenie zestawu do czuwania.

—  wylaczenie zestawu do energooszczednego
stanu czuwania.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania:

— Najpierw wybieramy zrédto diwieku,
ktérym zamierzamy sterowa¢ pilotem przez
nacisniecie jednego z klawiszy Zrédta
dzwieku (np. CD 1/2/3 lub TUNER).

— Dopiero potem nalezy wcisnqé przycisk
2qdanej funkgji (np. », 4, P).
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Podstawowe funkcje
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WAZNE!

Przed rozpoczeciem uzytkowania
zestawu nalezy zakonczy¢ wszystkie
czynnosci wstepne.

Plug and Play (instalacja tunera) [ ]

Funkcja Autostrojenia pozwala na automatyczne
zaprogramowanie wszystkich stacji radiowych w
zasiggu odbiornika.

Pierwsze wilaczenie urzadzenia

Po wiaczeniu urzadzenia wyswietlony zostanie

komunikat "ALITO INGTHLL - PRESS PLAY"

Nacisna¢ I na zestawie dla rozpoczecia
programowania.
=» Pojawi sie "IN%G

THLL", nastepnie "TUNER"

oraz "HUTC"

=» PROG zacznie migac.

=» Stacje radiowe nadajace wystarczajaco silny
sygnat zostana zaprogramowane automatycznie.
Jako pierwsze zapisane zostang stacje z zakresow
FM i MW,

=» Po zapisaniu w pamigci tunera wszystkich
dostepnych stacji (maksymalnie 40)
automatycznie wybrana zostanie ta, ktéra zostata
zaprogramowana jako ostatnia.

Ponowne uruchomienie Autostrojenia

W trybie czuwania lub podczas demonstracji
nalezy nacisnac i przytrzymaé » Il na zestawie, az
"HUTD INGTHLL - PREGS PLHAY" pojawi sie

na wyswietlaczu.

Nacisna¢ ponownie P Il dla rozpoczecia
programowania.

=» Wszystkie wczesniej zapisane stacje zostana
zastapione przez nowo odnalezione stacje.

Przerywanie dziatania funkcji
Autostrojenia bez zapisywania zmian

Nacisnij przycisk B na panelu systemu.
=» W przypadku anulowania funkgji
Autostrojenia zostanie ona uaktywniona
nastepnym razem, gdy wiaczone zostanie
zasilanie.

Uwagi:

— Po wiqczeniu zasilania szuflada odtwarzacza
moze samoczynnie otworzyc sie i zamkngc
ponownie dla sprawdzeniu zawartosci szuflady.
— Jesli podczas programowania Autostrojenia nie
Zzostanie wykryty sygnat stereo z anteny,
wyswietlacz wskaze ,, CHECK ANTENNA".

— Jezeli podczas programowania Autostrojenia
w ciqgu 15 sekund nie zostanie nacisniety zaden
klawisz, zestaw samoczynnie opusci tryb
Autostrojenia.
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Podstawowe funkcje

36

Demonstracja
Zestaw dysponuje funkcja prezentacji réznych
mozliwosci oferowanych dla stuchacza.

Witaczenie demonstracji
W trybie czuwania, nacisnaé i przytrzymaé B na
zestawie, az pojawi sie "WELCOME".

=» Rozpocznie sie demonstracja.

Wytaczenie demonstracji
Nacisna¢ i przytrzymaé M na zestawie, az pojawi
sie "DEMD OFF".

=» Zestaw powrdci do czuwania.

Uwaga:

— Jesli nie wytqczono demonstragji, zostanie ona
wznowiona po pieciu sekundach od przetqczenia
systemu w tryb gotowosci (Standby) lub
ograniczonego poboru mocy (Eco Power Standby).

Wiaczenie zasilania

Podczas czuwania/demonstracji
Naciénij przycisk STANDBY ON w celu
wiaczenia ostatnio wybranego Zrédta.

Naciénij przycisk CD 1/2/3, TUNER lub
TAPE (TAPE 1/2).

Naciénij przycisk OPEN/CLOSE.

W trybie ograniczonego poboru mocy
(Eco Power Standby)

Nacisnij przycisk ECO POWER w celu
wiaczenia ostatnio wybranego Zrédta.

Naciénij przycisk CD 1/2/3, TUNER lub TAPE
1/2 na pilocie.

Wytaczenie zestawu do
czuwania

Podczas demonstracji
Nacisna¢ i przytrzyma¢ B na zestawie.

Przy aktywnym dowolnym zrédle

(z wyjatkiem trybu ograniczonego
poboru mocy)

Nacisna¢ STANDBY ON (lub () na pilocie).
=» Po przejciu zestawu do czuwania na
wyswietlaczu pojawi sig zegar.

Przelaczanie systemu w tryb
ograniczonego poboru mocy
(< 0,5 wata)

Nacisnij przycisk ECO POWER (albo nacisnij i
przytrzymaj przycisk () na pilocie).

=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis "EC0 FidR"
a nastepnie wys$wietlacz zgadnie.

=» Dioda ECO POWER LED bedzie $wieci¢.

Tryb $ciemnienia wyswietlacza
Mozesz wybra¢ poziom jasnosci wyswietlacza.

Podczas stuchania dowolnego zrédta dzwigku (z
wyjatkiem trybu czuwania), naciskaj przycisk DIM
MODE, aby wybrac tryb Sciemnienia
wyswietlacza : DIM 1, DIM 2, DIM 3 lub DIM
OFF.

=» Na wyswietlaczu zapali sie wskaznik DIM, ze
wybrano tryb DIM OFF (pefna jasnosc).

DIM Brightness Spectrum
mode Analyser
1 normal off
2 half on
3 half off
OFF normal on

Uwaga:

— Nacisniecie przycisku DIM MODE w trybie
gotowosci pozwala wybra¢ standardowq lub
zmniejszonq o pofowe jasnos¢ wyswietlacza.



Podstawowe funkcje

Regulacja gtosnosci
Nacisna¢ MASTER VOLUME A lub ¥ (lub

VOL +/— na pilocie) w celu zwiekszenia sity
gtosu lub wyciszenia.

Stuchanie przez stuchawki
Wiyczke stuchawek nalezy /
podfaczy¢ do gniazdka §§ z przodu /
zestawu.

=» Kolumny gtodnikowe zostang
wyciszone.

Chwilowe wytaczenie dzwigku

Nacisna¢ MUTE na pilocie.

=» Muzyka bedzie odtwarzana dalej przy
wyfaczonym dzwieku, wyswietlacz wskaze
MUTE"

Dla przywrécenia dzwigku wystarczy ponownie
nacisna¢é MUTE lub zwigkszy¢ site gtosu
VOLUME.

Regulacja barwy dzwieku

DSC (Digital Sound Control - Cyfrowa
kontrola barwy)

Funkcja DSC, dzigki specjalnie dobranej regulacji

korektora graficznego, pozwala na korzystanie ze

wspaniatych efektow dzwiekowych.

Nacisna¢ DSC, aby wybrac¢ JAZZ, ROCK,
TECHNO lub OPTIMAL.

=» Wybrana korekcja DSC pojawi sie na
wyswietlaczu.

DBB (Dynamic Bass Boost -
Dynamiczne wzmocnienie basow)

Funkcja DBB pozwala na wzmocnienie dzwiekéw

niskich.

Naciénij kilkakrotnie przycisk DBB w celu
wybrania zadanego stopnia uwydatnienia niskich
tondw.

=> Wyswietlony zostanie komunikat “TEE |
(lub &/3)" oraz aktualny stopien uwydatnienia
niskich tonéw.

Wytaczenie funkcji DBB

Nacisnij kilkakrotnie przycisk DBB , az pojawi sig

“IBD OFF".

Uwaga:

— Niektdre plyty CD zostaly nagrane z wysokq
modulacjq. MoZe to powodowac znieksztatcenia
przy duzej sile glosu. W przypadku znieksztatceri
zalecamy wytqczenie funkgji wybranie mniejszego
poziomu DBB lub zmniejszenie sity gtosu.

Automatyczny poziom DSC-DBB
Optymalny poziom DBB ustawiany jest
samoczynnie dla kazdego trybu DSC. Mozemy
réwniez recznie dopasowac poziom DBB.

DSC DBB
JAZZ off

ROCK on (3)
TECHNO on (3)
OPTIMAL on (2)
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WAZNE!

— Urzadzenie przeznaczone do
odtwarzania normalnych plyt
kompaktowych. Nie wolno stosowac¢
zadnych akcesoriéw, dostepnych

w sklepach, np. krazki centrujace ptyte
lub warstwy ochronne, gdyz moga
zablokowaé¢ mechanizm odtwarzacza
CD.

- Nie wolno wkiada¢ wiecej niz jedna
plyte kompaktowa do kazdego
wglebienia w szufladzie odtwarzacza.

Odtwarzane rodzaje ptyt
Urzadzenie odtwarza:

— Wszystkie fabrycznie nagrane ptyty CD.

— wszystkie sfinalizowane ptyty Audio CDR i
Audio CDRW;

— ptyty MP3 (ptyty CD-ROM zawierajace pliki

MP3).
diSEHdiSCRISE

DIGITALAUDIO  DIGITALAUDIO
Recordable ReWritable
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Whkiadanie ptyt

(1] Nacisna¢ OPEN/CLOSE dla otwarcia szuflady.
(2] Wiozy¢ po jednej ptycie do kazdego wegtebienia
w szufladzie. Dla wiozenia trzeciej ptyty nalezy
nacisna¢ DISC CHANGE.
=¥ Szuflada obréci sie do momentu, az puste
wetebienie bedzie gotowe do wiozenia ptyty.

(3) Nacisng¢ OPEN/CLOSE dla zamkniecia
szuflady.
=» Pojawi sie "RERIING" nastepnie numer

wybranej ptyty, ogdlna liczba utworéw

i catkowity czas odtwarzania ptyty

=» Dla dyskow MP3 nazwa pierwszego albumu
zostanie raz przewinieta przez wyswietlacz, a po

niej widoczne bedzie "HX X T

vl
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Odtwarzacz CD

Uwagi:

— Plyty nalezy wktadac stronq z nadrukiem ku
gorze.

— W przypadku ptyt MP3 czas odczytu ptyty moze
przekroczy¢ 10 sekund z powodu bardzo duzej
liczby utworéw znajdujqcej sie na niej.

Odtwarzanie plyt

“ the current selected disc tray is empty

“ the current selected disc tray is loaded
or playing

a disc is loaded in the disc tray

Odtworzenie wszystkich ptyt w
szufladzie

Nacisna¢ P11,

=» Wszystkie ptyty w szufladzie odtwarzacza
zostana odtworzone jednokrotnie, nastepnie
odtwarzacz zatrzyma sie.

=¥ Podczas odtwarzania na wyswietlaczu pojawi
sie numer plyty, numer aktualnego utworu oraz
czas od poczatku utworu.

=» W przypadku ptyty MP3 podéwietlony zostaje
przycisk TITLE.W przypadku piyt o réznych
trybach odtwarzania wybrany zostanie jeden z
nich, w zaleznosci od formatu nagrania.

Odtworzenie jednej plyty

W trybie €D naciénij przycisk CD 1, CD2 lub
CD 3 na zestawie.

=» Wybrana pflyta zostanie odtworzona jeden
raz, nastepnie odtwarzacz zatrzyma sie.

Chwilowe wstrzymanie odtwarzania
Nacisna¢ P 1L

=» Czas biezacego utworu zacznie migac.
Powrét do odtwarzania po ponownym
naciénieciu P11

Zakonczenie odtwarzania
Nacisnag¢ W,

Wymiana ptyt podczas
odtwarzania

Nacisna¢ DISC CHANGE.
=» Szuflada otworzy sie, lecz odtwarzanie nie
zostanie przerwane.

Dla wymiany wewnetrznej ptyty nalezy
ponownie nacisna¢ DISC CHANGE.

=» Pojawi sie "DI5C THANGE" i piyta zatrzyma
sie

=¥ Szuflada zamknie sie dla wyjecia wewnetrznej
ptyty, nastepnie otworzy ponownie z ptyta
gotowa do wyjecia.
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Wrybieranie zadanego utworu/
fragmentu

Szukanie fragmentu w utworze podczas
odtwarzania

Nacisna¢ i przytrzyma¢ €4« lub »» do momentu
znalezienia szukanego fragmentu.

Wybér utworu na ptycie

Naciska¢ |« lub ® do momentu, az numer
szukanego utworu pojawi sie na wyswietlaczu.

Przy zatrzymanym odtwarzaczu nalezy
nacisna¢ P Il dla rozpoczecia odtwarzania.

Wybér zadanego albumu/utworu
(tylko ptyty MP3)

Aby wybrac¢ zadany album:

Naciénij kilka razy przycisk ALBUM —/+ (4«
lub PP).

=» Przycisk ALB zacznie miga¢, a na wyswietlaczu
przesunie si¢ jeden raz nazwa albumu.

Aby wybrac¢ zadany utwér:

Naciénij kilka razy przycisk TITLE —/+
repeatedly (1€ / P).

=» Przycisk TITLE zacznie miga¢, a na
wySwietlaczu przesunie sie jeden raz nazwa
utworu.

Uwaga:

— Po wybraniu albumu lub utworu sq one
wyswietlane tylko raz. Aby wyswietli¢ je powtdrnie,
nalezy nacisnq¢ odpowiadajqcy im przycisk DISPLAY
na pilocie.

Odtwarzanie wielokrotne

Tryb odtwarzania mozna wybraé¢/zmienic¢
zaréwno w trakcie, jak i przed rozpoczeciem
odtwarzania.

Naciénij kilkakrotnie przycisk REPEAT na
pilocie, aby wybrac¢ jeden z nastepujacych
trybow:

=» "TRACK" — wielokrotne odtwarzanie
biezacego utworu.

= "DISC" — wielokrotne odtwarzanie biezace]
phyty.

=» "PROGRAM" — wielokrotne odtwarzanie
programow.

Aby powrdci¢ do normalnego sposobu
odtwarzania, naciskaj przycisk REPEAT tak
dtugo, dopdki nie zostanie wybrany tryb
"REPEAT OFF"

=¥ Pojawi sie REP, ze wybrano tryb REPEAT OFF.

Uwagi:

— W trybie odtwarzania programowanego funkcja
odtwarzania wielokrotnego dziata wytqcznie w
odniesieniu do biezqcej plyty (tryb powtarzania
catej phyty).

— Nacisniecie przycisku B spowoduje anulowanie
wszystkich trybéw odtwarzania wielokrotnego.

Odtwarzanie losowe

Nacisnij przycisk SHUFFLE na pilocie w celu
uaktywnienia/wyfaczenia trybu odtwarzania
utwordéw w przypadkowej kolejnosci.

=» Uaktywnienie trybu powoduje zaswiecenie
sie wskaznika SHUFFLE i anulowanie funkgji
odtwarzania wielokrotnego (o ile ja wigczono).
=» Odtwarzanie losowe rozpocznie sie od
aktualnie wybranej ptyty.

=» Jesli aktywny jest tryb odtwarzania
programowanego, odtworzone zostang tylko
zaprogramowane utwory.

Programowanie kolejnosci
utworéow

Programowanie kolejnosci utwordw jest mozliwe
przy zatrzymanym odtwarzaczu.W pamigci
mozna zapisa¢ do 99 utworéw w dowolnej
kolejnosci.

o Wiozy¢ ptyty kompaktowe do odtwarzacza

(rozdziat: ,Wkiadanie ptyt").
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Wybra¢ plyte klawiszem CD 1/2/3.

Nacisna¢ STOP B zatrzymywanie odtwarzania.

Nacisna¢ PROG dla rozpoczecia
programowania.
=» PROG zacznie migac.

Naciskajac kilkakrotnie I lub P wybra¢ utwér
do programu.

W przypadku ptyty MP3 nacisna¢ ALBUM -/+
oraz TITLE -/+, aby wybra¢ zadany album lub
utwér do zaprogramowania.

Nacisna¢ PROG dla zapisania utworu w
programie.

W celu zapisania pozostatych Sciezek powtorzy¢
kroki 5-6.

W celu zakonhczenia programowania nacisnij
przycisk W,

=» Wskaznik PROG nie zgadnie, informujac ze
tryb odtwarzania programowanego jest nadal
aktywny.

=» Na wyswietlaczu pojawi sie ogdlna liczba
utwordw zapisanych w pamieci i ogdlny czas
odtwarzania.

=» Catkowity czas odtwarzania nie zostanie
pokazany w przypadku ptyty MP3.

Nacisna¢ P Il dla odtworzenia programu.
=» Pojawi sie "PLRY PROGRAM".

Uwagi:

— Utworzenie programu z uzyciem utwordw
MP3 pochodzacych z réznych ptyt lub tez w
pofaczeniu ze zwyktymi utworami audio nie jest
mozliwe.

— Jezeli ogdlny czas odtwarzania przekroczy

g ngull]

755 5", na wyéwietlaczu zamiast ogdlnego
czasu odtwarzania pojawi sie "= == ="

— Przy prébie zaprogramowania ponad 99
utwordw na wyswietlaczu pojawi sie ,F LLL "

— Podczas programowania, jezeli zaden z klawiszy
nie zostanie nacisniety w ciqgu 20 sekund, zestaw

samoczynnie opusci tryb programowania.

Przeglad programu

Naciska¢ € lub P przy zatrzymanym
odtwarzaczu.

Przeglad programu mozna zakonczy¢ klawiszem
.

Kasowanie programu

Naciénij przycisk B raz, gdy odtwarzanie jest
zatrzymane, lub dwa razy w trakcie odtwarzania.
=» Wskaznik prog zgadnie i wyswietlony zostanie
komunikat "PROGRAM CLERRED"

Uwaga:

— Program zostanie usuniety z pamieci réwniez po
odfqczeniu zasilania sieciowego lub po otwarciu
szuflady odtwarzacza.

Wskazéwki odnosnie nagrywania podano w
rozdziale ,,Magnetofon/Nagrywanie®.
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Dostrojenie do stacji radiowych

o Nacisnij przycisk TUNER, aby przejs¢ w tryb
TUNERA.
=>» Na wyswietlaczu pojawi sie napis "TUNER", a
po kilku sekundach - aktualna czestotliwos¢

radiowa. [ ]

=¥ Jesli odbierany jest sygnat stereofoniczny ze
stacji nadajacej w pasmie FM(UKF), to na
wyswietlaczu pojawi sig symbol @.

@ Ponownie naciénij przycisk TUNER wybierz (1)

zadany zakres fal : FM (UKF) lub MW (Srednie).

(3] Nacisnij i przytrzymaj przycisk < lub »»
dopoki czestotliwos¢ nie zacznie sie zmieniad, a

nastepnie zwolnij przycisk. P

=» Na wyswietlaczu widoczny bedzie napis
"BEHRRTH", dopoki nie zostanie znaleziona stacja
nadajaca wystarczajaco silny sygnat.

(4] Powtérzy¢ w razie potrzeby punkt 3 dla (2]

dostrojenia do szukanej stacji.

® TW celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale
nalezy krétko naciskaé € lub PP do uzyskania
optymalnego odbioru.

42

Programowanie stacji radiowych
W pamieci odbiornika mozemy zapisa¢ do
40 stacji radiowych.

Programowanie automatyczne

Mozemy skorzysta¢ z funkcji Autostrojenia
(rozdziat: ,,Podstawowe Funkcje -
Autostrojenie”).

LUB

Naci$nij przycisk TUNER, aby przejs¢ w tryb
TUNERA.

Dla rozpoczecia programowania od
konkretnego numeru

Wybra¢ numer klawiszami € lub ».

=¥ Stacje zapisane wczesniej w pamieci nie
zostana ponownie zapisane pod innym numerem
pamieci.

Nacisna¢ i przytrzyma¢ PROGRAM, az pojawi
sie "HLITO"

=¥ Zacznie miga¢ PROG.

=» Stacje radiowe nadajace wystarczajaco silny
sygnat zostana zaprogramowane automatycznie.
Jako pierwsze zapisane zostang stacje z zakresow
FM i MW.

=» Po zapisaniu w pamigci tunera wszystkich
dostepnych stacji (maksymalnie 40)
automatycznie wybrana zostanie ta, ktéra zostata
zaprogramowana jako ostatnia.
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Zakonczenie automatycznego
programowania
Nacisng¢é PROGRAM [ub B na zestawie.

Uwaga:

— Jezeli nie wybralismy zadnego numeru
poczqtkowego, programowanie automatyczne
rozpocznie sie od numeru (1) i wszystkie
wczesniejsze stacje zostanq nadpisane.

Programowanie reczne

Dostroi¢ odbiornik do szukanej stacji (patrz
"Dostrojenie do stacji radiowych").

Nacisng¢ PROGRAM.
=» Zacznie migaé PROG.
=¥ Pojawi sie kolejny wolny numer pamieci.

Zapisanie stacji radiowej pod innym
numerem pamieci
Nacisna¢ € lub P dla wybrania numeru.

Nacisna¢ ponownie PROGRAM dla zapisania
stacji w pamieci.
=» PROG zniknie z wydwietlacza.

Powtoérzy¢ punkty 1-3 dla zaprogramowania
innych stacji radiowych.

Zakonczenie programowania recznego
Nacisna¢ B na zestawie.

Uwagi:

— Przy prébie zaprogramowania ponad 40 stagji
na wyswietlaczu pojawi sie ,F ULL "

— Podczas programowania stadji, jezeli w ciqgu 20
sekund zaden z klawiszy nie zostanie nacisniety,

Zzestaw samoczynnie opusci tryb programowania.

Wybér stacji z pamieci

Po zaprogramowaniu stacji radiowych, mozemy
wybraé numer stagji klawiszami € lub P,

=» Na wyswietlaczu pojawia sie numer stacji

i jej czestotliwod¢, oraz symbol pasma radiowego.

(1]
(2]

Usuniecie stacji z pamieci

Nacisna¢ € lub P dla wybrania stacji
przeznaczonej do usunigcia z pamigci.

Nacisna¢ i przytrzyma¢ B na zestawie, az pojawi
sie "PRESET DELETED na wyswietlaczu.

=» Czestotliwos¢ radiowa usunietej stagji
pozostanie na wyswietlaczu.

=» Zaprogramowane stacje radiowe

o numerach wyzszych od usunietej stacji zostana
przeniesione o numer nizej.

i
iy

Powtoérzy¢ punkty 1-2 dla usuniecia innych
stacji radiowych z pamieci.

Wskazéwki odnosnie nagrywania podano w
rozdziale ,,Magnetofon/Nagrywanie®.
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WAZNE!

— Przed wlozeniem kasety do kieszeni
magnetofonu nalezy sprawdzi¢ i naciqgnqé
trzonkiem otéwka luznqg tasme w kasecie.
Luzna tasma moze zaplqtacé sie lub
uszkodzi¢ mechanizm magnetofonu.

— Tasma w kasecie C-120 jest bardzo
cienka i tatwo ulega uszkodzeniu lub
deformacji. Ten rodzaj kasety nie jest
zalecany do stosowania w niniejszym
magnetofonie.

— Kasety nalezy przechowywaé w
temperaturze pokojowej, z dala od silnych
pol magnetycznych (np. transformatora,
telewizora lub glosnika).

Wkiadanie kasety

Nacisna¢ TAPE w celu
wiaczenia magnetofonu.
=» Pojawi si¢ napis

Naciénij przycisk B4, aby
otworzy¢ kieszen
magnetofonu.

3]
o

200

Wliadaj kasete otwarta strona do dotu, tak aby
petna szpulka znajdowafa si¢ po lewej stronie.

Zamkna¢ kieszen z kaseta.

Odtwarzanie kaset

Odtwarzanie kasety w wybranym
magnetofonie

Naciénij przycisk P magnetofonu 1 lub 2.
=» Po zakonczeniu odtwarzania magnetofon
zatrzyma sie automatycznie.

Odtwarzanie ciagte
Wihozy¢ kasety do 1 i 2 kieszeni magnetofonu.
Nacisna¢ przycisk P na 2 kieszeni magnetofonu.

Nacisnij przycisk Il na 1 kieszeni magnetofonu, a
zaraz potem przycisk P

=» Rozpocznie sie odtwarzanie kasety
umieszczonej w kieszeni magnetofonu 2, a po
dotarciu do konca tasmy automatycznie
odtworzona zostanie kaseta w magnetofonie 1.
Po zatrzymaniu si¢ kasety w magnetofonie 1
odtwarzanie zostanie zakonczone.
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Chwilowe wstrzymanie odtwarzania
Nacisna¢ Il

Powrdét do odtwarzania po ponownym
naciénieciu 1L

Zakonczenie odtwarzania
Nacisna¢ HA,

Przewijanie do przodu/ do tytu

O Naciénij <4 lub P, a7 do przejécia do

wybranego fragmentu.

Zatrzymanie przewijania przyciskiem B4,

Uwaga:

Podczas szybkiego przewijania klawisze kasety nie
sq zwalniane po osiqgnieciu korica tasmy. Przed
wylqczeniem zestawu nalezy zwolnic te klawisze.

Ogolne informacje o nagrywaniu

Do nagrywania nalezy uzywac¢ kaset typu [EC |
(normal).

Poziom nagrywania dobierany jest
automatycznie, niezaleznie od ustawienia site
glosu, DBB, DSC itd.

Tasma w kasecie jest chroniona na koncach przez
tasme rozbiegowa. Na poczatku i na koncu
kasety przez 6—7 sekund nagrywanie nie jest
mozliwe.

Dla zapobiezenia przypadkowemu nagraniu na
kasecie nalezy wytamac fiszke w lewym gérnym
rogu zabezpieczanej strony kasety.

WAZNE!

— Nagrywanie jest dopuszczalne, o ile
prawa autorskie lub inne prawa oséb
trzecich nie zostanq naruszone.

— Nagrywanie jest mozliwe jedynie

w 1 kieszeni magnetofonu.

Przygotowanie do nagrywania

(1] Wihozy¢ kasete przeznaczona do nagrania do 1
kieszeni magnetofonu.

(2] Wybra¢ zrédto dzwieku do nagrania.
CD 1/2/3 — whozy¢ plyte (plyty).
TUNER - dostroi¢ odbiornik do stacji radiowe;j.
TAPE — wiozy¢ nagrana kasete do 2 kieszeni
magnetofonu, szpulka z nawinigta tasma po lewej
stronie.

Podczas nagrywania
=» REC zacznie migal.

Nie mozna stucha¢ innego zrédta.

® Uaktywnienie timera w trakcie nagrywania lub
kopiowania kasety nie jest mozliwe.

Nagrywanie jednym klawiszem
(1] Nacisna¢ €D 1/2/3 lub TUNER dla wybrania
zrédta nagrywanego dzwieku.
(2] Rozpocza¢ stuchanie wybranego zrédta dzwigku.

O W el rozpoczecia nagrywania wcisnaé klawisz
@ na 1 kieszeni magnetofonu.

Zakonczenie nagrywania
® Nacisna¢ BA dla 1 kieszeni magnetofonu.
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Nagrywanie CD Synchro
Nacisna¢ €D 1/2/3 dla wybrania ptyty.

Mozemy zaprogramowac kolejnos¢ utwordw na
ptycie (,Odtwarzacz CD — Programowanie
kolejnos¢i utwordw').

W celu rozpoczecia nagrywania wcisnaé klawisz
@ na 1 kieszeni magnetofonu.

=» Odtwarzanie utworu rozpocznie sie
samoczynnie.

Zakonczenie nagrywania

Aby zatrzymat nagrywanie nacisnaé przycisk A
na odtwarzaczu ptyt kompaktowych oraz B na
1 kieszeni magnetofon.

Kopiowanie kaset

Wihozy¢ nagrana kasete do 2 kieszeni
magnetofonu.

Mozemy ustawi¢ punkt poczatkowy nagrywania.
Naciénij przycisk Il na 1 kieszeni magnetofonu, a
nastepnie przycisk @.

Nacisna¢ przycisk » na 2 kieszeni magnetofonu.
=» Nagrywanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Mozliwe jest kopiowanie tylko jednej strony
kasety. Dla skopiowania drugiej strony kasety, po
dotarciu do konca strony A nalezy zmieni¢
kierunek na strone B i powtorzy¢ powyzsze
czynnosci.

Zakonczenie kopiowania
Nacisna¢ BA dla 1 lub 2 kieszeni magnetofonu.

Uwagi:

— Kopiowanie tasm jest moZliwe jedynie z kieszeni
2 do kieszeni 1 magnetofonu.

— Dla zapewnienia odpowiedniej jakosci
kopiowania nalezy korzysta¢ z kaset o tym samym
czasie nagrywania.



Zegar/Timer

3]
o
(5]

" 4
FoRen
DIGITAL a0 e

B B

Techo

TPE

VAN |

4

AN

MASTER VOLUME

\r

WAZNE!
Podczas ograniczonego poboru mocy nie
mozna regulowac zegara ani timera.

Wyswietlenie czasu
Podczas czuwania wyswietlacz wskazuje aktualny
czas (o ile zostat ustawiony).

Wyswietlenie czasu w innych trybach (np.

CD lub TUNER)

Nacisna¢ CLOCK-TIMER.

=» Na kilka sekund pojawia si¢ wskazania czasu.
=¥ Jezeli zegar nie zostat ustawiony, pojawi sie, "

Regulacja zegara
Wskazania zegara wyswietlane sa w trybie 12-
lub 24-godzinnym (np. Ic’:00

U luPalull

00 aM" lub "00: 00

W trybie czuwania lub wyswietlenie czasu,
nacisna¢ jeden raz CLOCKeTIMER, Podczas
stuchania dowolnego Zrodta dzwieku, nacisnaé
dwa razy CLOCK<TIMER.

Nacisna¢ kilkakrotnie PROGRAM dla wybrania
zegara.

=» Na wyswietlaczu zacznie miga¢ ,, Ic':

0 AaM"
lub "0 00"

Ustawi¢ godzing za pomoca 4« lub »» na
zestawie.

Ustawi¢ minute za pomoca € lub P na
zestawie.

Nacisna¢ ponownie CLOCKeTIMER dla
zapamietania czasu.
=» Zegar rozpocznie odliczanie czasu.

W celu przerwania bez zapisywania
zZmian
Nacisng¢ M na zestawie.

Uwagi:

— Po odiqczeniu kabla zasilania lub w przypadku
przerwy w zasilaniu ustawienie zegara ulegnie
skasowaniu.

— Podczas regulagji zegara, jezeli zaden z klawiszy
nie zostanie nacisniety przez 90 sekund, zestaw
samoczynnie opusci tryb regulacji zegara.

Ustawienie timera

Zestaw moze wiaczy€ sie samoczynnie w trybie
CD lub TUNER w uprzednio zaprogramowanym
czasie. Funkcje mozna wykorzysta¢ jako alarm-
budzik.

WAZNE!

— Przed ustawieniem timera nalezy
sprawdzié, czy zegar jest dobrze ustawiony.
— Timer po ustawieniu pozostanie zawsze
wiqczony.

— Timer nie wiqczy sie podczas
nagrywania.

— Glosnosé bedzie sie zwiekszaé stopniowo
od poziomu najnizszego do

(10 dB) lub ostatnio wybranego.

Nacisna¢ i przytrzyma¢ CLOCKeTIMER przez
ponad dwie sekundy dla wejscia w tryb timera.
=» Na wyswietlaczu zacznie miga¢ " 100 aM"
lub "30:00" albo ostatni ustawiony czas
wiaczenia timera.

=» Zacznie miga¢ symbol 4.

47



Zegar/Timer

(2] Nacisénij przycisk CD 1/2/3 lub TUNER w celu
wybrania zadanego zrédta dzwigku.

=» Komunikat“CE | [lub &, 3] XX : X X" informuje,
ze wybrany zostat jeden z trybow CD.
=» Komunikat “TL X0 informuje, ze wybrany

zostat tryb tunera.

® Przed ustawieniem timera nalezy upewnic sig, ze
zrédto dzwigku zostato odpowiednio
przygotowane.

CD 1/2/3 — whozy¢ ptyte (ptyty).
TUNER - dostroi¢ odbiornik do stacji radiowej.

© Ustawi¢ godzine wiaczenia zestawu za pomoca
<4< [ub PP na zestawie.

O Ustawi¢ minute wigczenia zestawu za
pomoca I lub Pl na zestawie.

© Nacisna¢ CLOCKTIMER dia potwierdzenia
ustawien.
=> Wyswietlony zostanie komunikat "T IMER
i m

ON", a nastepnie "X X
zrédha,

W
B

X" i nazwa wybranego

® W ustawionym czasie wiaczy sie wybrane zrodto
dZzwieku.

W celu przerwania bez zapisywania
Zmian
® Nacisnag¢ M na zestawie.

Uwagi:

— Jezeli wybrane Zrédto dzwieku (CD) bedzie
niedostepne w chwili aktywadji timera, wiqczy sie
TUNER

— Podczas reguladji timera, jezeli zaden z klawiszy
nie zostanie nacisniety przez 90 sekund, zestaw
samoczynnie opusci tryb regulagji timera.

Wyltaczenie timera

O Nacisnac i przytrzyma¢ CLOCK - TIMER przez
ponad 2 sekundy.

(2] Whylaczy¢ timer klawiszem B na zestawie.
=» Pojawi sie "CANCEL" , symbol 43 zniknie z

wyswietlacza.
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Ponowne witaczenie timera (na to samo

zrodto dzwieku i te sama pore)

Nacisna¢ i przytrzyma¢ CLOCK+*TIMER przez
ponad 2 sekundy.

Nacisna¢ CLOCK+*TIMER dla potwierdzenia
ustawien.

=» Symbol 2: pojawi sie na wyswietlaczu.

Ustawienie drzemki

Funkcja drzemki umozliwia samoczynne
wyfaczenie zasilania po uptywie okre$lonego
czasu.

Nacisna¢ kilkakrotnie SLEEP na pilocie dla
wybrania czasu wylaczenia zestawu.
=» Mozemy wybrac sposréd ponizszych (czas w
minutach):
5 =30 —-45 —=E0 =490 —

OFF — 15 ..
=» Pojawi sie "sLEEF 20 lub "OFF" !
oznacza czas w minutach.

20—~

Po wybraniu czasu wytaczenia nie trzeba dalej
naciska¢ SLEEP.
=» Pojawi sie 2Z 7, o ile nie wybralismy "DF F".
=» Funkcja drzemki zostata wiaczona. Przed
wylaczeniem zasilania na wyswietlaczu nastapi
odliczenie ostatnich 10 sekund.

"HLEER 0" —"SLEER G — "SLEER M

~"SLEER”

Sprawdzanie czasu pozostatego do
automatycznego wylaczenia urzadzenia
Nacisnij jeden raz przycisk SLEEP.

Zmiana czasu wylaczenia urzadzenia
Nacisnij ponownie przycisk SLEEP, gdy
wyswietlany jest czas pozostaty do wytaczenia
urzadzenia.

=» Na wyswietlaczu pojawi sie czas pozostaty do
wyfaczenia, a za nim kolejne opcje wytacznika
czasowego.

Aby dezaktywowa¢ wytacznik czasowy
Naciskaj przycisk SLEEP , dopdki nie pojawi sie
napis ,,OFF", albo nacisnij przycisk STANDBY
ON.



Parametry techniczne

WZMACNIACZ

MOC WYJSCIOW wcooovvresersierssiensinnsins 2 x20W MPO
2 x 10 W RMS®

Stosunek sygnatu do szumoéw ... = 67 dBA (IEC)

Zakres czestothiwosci wnnienn 50 — 15000 Hz

Glosniki przednie 4Q

Glosniki przednie >3W

SHUChAWKI oo 32 Q-1000 Q

(1)(4Q,1 kHz, 10% THD)

ODTWARZACZ CD

llo$¢ programowalnych Utworow ... 99

Zakres czestotliwosci 20 — 20000 Hz

Stosunek sygnatu do szumow .............. =75 dBA

Separacja kanatow ... = 60 dB (1 kHz)

Znieksztatcenia harmoniczne

w sumie < 0.003%

RADIO

..87.5-108 MHz
..531-1602 kHz

Zakres czestotliwoéci FM
Zakres czestotliwoéci MW ..

llo$¢ stacji w pamiegci 40
Antena
FM 75 Q kabel
MW Petla antenowa
MAGNETOFON

Zakres czestotliwosci
Tasma Normal (type I)..80 — 12500 Hz (8 dB)
Stosunek sygnatu do szumoéw
Tasma Normal (type I)
Kotysanie i drzenie dzwieku

e = 48 dBA
.. = 0.4% DIN

GLOSNIKI
SYSEEM wovvverresreresmesressirnes double port bass reflex
Impedancja 4Q

Wymiary (szer X Wys. X dtug.) s
200 x 310 x 235 (mm)
Waga 1.8 kg kazdy

INFORMACJE OGOLNE
Material/wykonczenie
Zasilanie.....
Zuzycie energii

Polystyren
220 -230V /50 Hz

Aktywne 40W
Czuwanie <16 W
Czuwanie Eco Power ... <05W

Wymiary (szer X Wys. X QUZ.) .ceceermemsemssersssnssnss
265 x 310 x 330 (mm)
4.6 kg

Waga (bez gtodnikow) ...

Prawa do zmiany parametréw technicznych
i wygladu zewnetrznego zastrzezone.
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Konserwacja

Czyszczenie obudowy Czyszczenie glowic magnetofonu

® Obudowe zestawu nalezy czysci¢ miekka i Sciezek przesuwu tasmy
Sciereczka zwilzona roztworem tagodnego ® Dla osiagniecia najlepszej jakosci nagrywania i
detergentu. Nie wolno uzywac $rodkow odtwarzania, po kazdych 50 godzinach
czyszczacych zawierajacych alkohol, spirytus, uzytkowania nalezy przeczysci¢ gtowice (&) oraz
amoniak lub materiaty $cierne. (®), trzonki (©), oraz gumowe rolki dociskowe (D).

® Czysci¢ nalezy wacikiem lekko zwilzonym w
specjalnym ptynie czyszczacym lub alkoholu.

® Czyszczenia glowic mozna dokonaé rowniez
przez jednorazowe odtworzenie taSmy
Czyszczace).

Czyszczenie plyt

® Plyte w wypadku zabrudzenia
nalezy czysci¢ migkka Sciereczka,
ruchem od $rodka ku brzegom.
Nie wolno czysci¢ powierzchni
ptyt ruchem okreznym. @ @

® Nie wolno uzywac rozpuszczalnikbw, takich jak
benzyna, rozcienczalnik, ani Srodkéw 0

czyszczacych lub aerozolu antystatyzujacego =
N
przeznaczonego dla ptyt analogowych. =
® ®00

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

® Po dlugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD Demagnetyzacja glowic magnetofonowych
na soczewkach lasera moze zebra¢ sie kurz lub ®
brud. Dla osiagniecia dobrej jakosci odtwarzania
nalezy przeczysci¢ soczewki odtwarzacza ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner; lub innym
ptynem czyszczacym dostepnym w sklepach.
Nalezy przestrzega¢ instrukgcji zataczonych do
ptynéw czyszczacych.

Do demagnetyzacji nalezy uzywac specjalnych
kaset dostepnych w sklepach.

Usuwanie usterek

OstrzeZenie

W zadnym wypadku nie wolno naprawia¢ zestawu we wiasnym zakresie, oznacza to
bowiem utrate gwarancji. Nie wolno otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem
elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy
sprawdzi¢ ponizsza liste. Jezeli problemu nie udato sie zlikwidowag, nalezy skontaktowa¢c
sie z najblizszym sprzedawca lub serwisem.

Problem Rozwiazanie

C” na wyswietlaczu. v Wiozy¢ piyte.
v Sprawdzi¢, czy ptyte wiozono strong
z nadrukiem ku gérze.
v Poczeka¢, az wyparuje wilgo¢ na soczewkach
odtwarzacza.
v Wymieni¢ lub wyczysci¢ ptyte kompaktowa,
patrz: , Konserwacja'"

“DISC NOT FINRLIZED” na v Wiozy¢ sfinalizowana ptyte CD-RW lub CD-R.
wyswietlaczu.
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Problem Rozwiazanie

Staba jakos¢ odbioru. v Przy stabym sygnale radiowym nalezy ustawi¢
antene lub dofaczy¢ antene zewnetrzna dla
zapewnienia lepszego odbioru.

v Zwigkszy¢ odlegtos¢ mini-wiezy HiFi od
telewizora lub magnetowidu.

Nie mozna dokonaé nagrania ani v Oczysci¢ czesci magnetofonu, patrz , Konserwagja'™.
odtworzyc kasety. v Do nagrywania nalezy uzywac wyfacznie kaset
NORMAL (IEC ).
v Zaklei¢ otwér blokujacy tasma klejaca.

Zestaw nie reaguje na operowanie v Wyja¢ wtyczke kabla zasilania z gniazdka, po
przyciskami. chwili wiozy¢ z powrotem i wiaczy¢ ponownie
zasilanie.
Brak dzwigku lub staba jakos¢ dzwigku. v Wyregulowac site gtosu.
v Odtaczy¢ stuchawki.
v Sprawdzi¢ pofaczenia kolumn gtosnikowych.
v Sprawdzi¢, czy przewody kolumn sa
odpowiednio wiozone do gniazdek.
Odwrécony dzwigek prawego i lewego v Sprawdzi¢ podtaczenie i rozmieszczenie kolumn
kanatu. glodnikowych.
Pilot zdalnego sterowania dziata z v Najpierw wybra¢ Zzrédio dzwieku (np. CD 1/2/3 lub
usterkami. TUNER), nast pnie nacisnag klawisz (P, |4, D).

v Zmniejszy¢ odlegtodc pilota od zestawu.

v Wiozy¢ baterie zgodnie z polaryzacja
(bieguny +/-).

v Wymieni¢ baterie.

v Skierowac pilota w kierunku czujnika
podczerwieni zestawu.

Timer nie dziata. v Ustawic zegar.
v Nacisna¢ i przytrzyma¢ CLOCKsTIMER dla
wiaczenia timera.
v Przerwij nagrywanie/kopiowanie kasety.

Brak podswietlenia niektérych klawiszy. v Nacisna¢ DIM MODE dla wybrania DIM OFF.

Wskazania zegaral/timera ulegly v Nastapifa przerwa w zasilaniu lub odtagczono
skasowaniu. kabel zasilania. Ponownie ustawi¢ zegar/timer:

Wskazania na wyswietlaczu zmieniaja sie v Nacisna¢ i przytrzymac B na zestawie dla
samoczynnie, migajq klawisze. wylaczenia demonstragji.
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